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aktuellen Online-Version.

Scan me!

KATALOG 
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Produkte für mehr  
Nachhaltigkeit!



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.



1.  ÜBER DIE FUNKE MEDICAL GMBH 

2.  PRODUKTEIGENSCHAFTEN

3.  PRODUKTE

4.  SERVICES

IN
H

ALT
5 – 10

11 – 14

15 – 58

17

7

43

8

13

49

9

14

89 – 97

Funke Medical GmbH • Ährenfeld 10 • 46348 Raesfeld • Tel.: +49-2865-266 93 50 • Fax: +49-2865-8133 • info@funke-medical.de

- Germany -

GREENLINE©

Firmenportrait

55 – 88Positionierungshilfen

AIRLINE©

Ökologische Verantwortung

Klinik-Sortiment

MEMOLINE©

Zertifizierungen

Eigenschaften der Pflegematratzen

23

51

29

53

CLINIC CARE

CLINIC CARE

EVAQ®

EVAQ®

37BARIATRIC CARE

59

83

Positionierungskissen

Fersenfreilagerungsschuh

85Umlager- und Wendehilfe

klinikmatratze.de



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.



Funke Medical GmbH • Ährenfeld 10 • 46348 Raesfeld • Tel.: +49-2865-266 93 50 • Fax: +49-2865-8133 • info@funke-medical.de

- Germany - 5

2B
.B

5 klinikmatratze.de

ÜBER DIE  
FUNKE MEDICAL GMBH
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Firmenportrait

Verwaltung und Produktionsstätte Verwaltung und ProduktionsstätteLogistik- und Dienstleitungszentrum

Funke Medical GmbH – seit 1988 
Die Funke Medical GmbH ist ein deutsches Unternehmen, welches hochwertige medizinische Liege-, Sitz- und 
Lagerungssysteme herstellt. Die Produktion erfolgt an drei Standorten, mit 17.800 m2 Produktionsfläche, im  
nordrhein-westfälischen Raesfeld. Somit erfolgt die Herstellung der Produkte ausschließlich in Deutschland. 

Die Funke Medical GmbH ist Marktführer im Bereich Dekubitusprophylaxe und –therapie in der häuslichen 
Pflege in Deutschland. Sie ist ein international agierendes Unternehmen, welches bereits über langjährige 
Geschäftsbeziehungen mit über 1.400 Kunden aus dem Bereich Medizinfachhandel und Kliniken im In- und 
Ausland verfügt. 

Sie möchten gerne Näheres zu unserem Unternehmen und unserer Produktpalette erfahren? Kein Problem! 
Ob per E-Mail, telefonisch oder auch persönlich – die Mitarbeiter der Funke Medical GmbH stehen Ihnen 
selbstverständlich jederzeit zur Verfügung.

Weitere Informationen unter klinikmatratze.de!

Herzlichst die Geschäftsführung

Dr. Ramona König (CEO), Helmut Wessels, Christian Maruhn
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Ökologische Verantwortung
Umwelt- und Klimaschutz liegen uns sehr am Herzen.  Aus diesem Grund legen wir großen 

Wert auf ressourcenschonende Prozesse, um unseren ökologischen Fußabdruck so gering wie 
möglich zu halten. Um nachhaltiger zu werden, haben wir folgende Maßnahmen ergriffen:

THE WORLD IS A FINE PLACE 
AND WORTH FIGHTING FOR.

Seit 2012 produzieren wir mit 4 Photovoltaikanlagen 250.000 kWh Strom aus Sonnenenergie.
Damit decken wir 65 % des eigenen Strombedarfs. Dies bedeutet, dass durch die Stromgewinnung
für unsere Produktion ca. 130 Tonnen weniger CO2  pro Jahr in die Umwelt ausgestoßen werden.

Unsere Sitzkissenkartons / HEEL PROTECT®-Kartons bestehen aus Graspapier. Dabei handelt es sich um einen 
schnellwachsenden, nachhaltigen Rohstoff. Das für die Produktion verwendete Gras stammt von bisher nicht 

genutzter Grünflächen, sogenannten Ausgleichsflächen. Sie werden zudem lediglich einmal zu Beginn und einmal 
am Ende des Jahres gemäht, sodass die Hauptvegetationszeiten der Gräser nicht beeinflusst werden. 

Zusätzlich werden die Sitzkissen und HEEL PROTECT® mit einem Frischesiegel,  
statt einer zusätzlichen Folie versehen. Dadurch sparen wir jährlich 6 Tonnen Folie ein. 

Wir möchten mit all diesen Maßnahmen die technische Basis für einen umweltschonenden Umgang  
mit unseren Ressourcen legen, um unserer ökologischen Verantwortung gerecht zu werden.

Ernest Hemingway *Quelle: Europur-Studie 2015

Unsere GREENLINE©-Matratzen werden aus ECOLAST®-Schaum hergestellt und haben im Vergleich 
zu herkömmlichen Dekubitustherapie-Matratzen (Weichlagerungsmatratzen aus Schaumstoff /Wechseldruckmatratzen) 

eine ca. 22 %* geringere CO2-Emission.

Photovoltaik

Klimafreundliche Matratzen

Nachhaltige Verpackung

Einsparung von Plastik
LESS

PLASTIC

Weniger

Wasserersparnis:  
Während der Herstellung 

von Graspapier wird deutlich 
weniger Wasser benötigt als für 
Frischfaserzellstoff aus Holz oder  
die Aufbereitung von Altpapier.

CO2 Ersparnis: 
Graspapier verursacht, im  

Vergleich zu Frischfaserzellstoff  
aus Holz, bedeutend weniger 

CO2-Emissionen.

Ressourcenschonend:  
Minimierung des Verbrauches  

von wichtigen Ressourcen  
wie Holz.

Biologisch abbaubar:  
Graspapier besteht aus Naturfasern, 

welche biologisch abbaubar sind. 
Die verwendeten Flexo-Farben sind 

wasserlöslich, unbedenklich und 
können mit dem Karton recycelt 

werden.
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Zertifizierungen

Durch die Zertifizierung nach DIN EN ISO 13485 hat die Funke Medical GmbH die Berechtigung 
Medizinprodukte herzustellen und nach den einschlägigen Gesetzen in den Verkehr zu bringen. 

Diese Qualitätsmanagement-Systeme werden regelmäßig durch externe Zertifizierungsgesellschaften 
überprüft und zertifiziert und zudem behördlich überwacht. Dadurch entwickelt sich das  

Unternehmen ständig weiter.

Intern wird die Qualität durch einen Qualitätsmanagementbeauftragten, einen  
Sicherheitsbeauftragten und eine Qualified Person gemäß MDR 2017/745 überwacht. 

Die Funke Medical GmbH zeichnet sich durch ihre herausragende medizinische Kompetenz, 
kontinuierliche hohe Qualität und zuverlässige Lieferfähigkeit aus.

Zertifiziertes 
Qualitätsmanagementsystem   

nach DIN EN ISO 13485

Zugelassener Hersteller 
von CE-ausgezeichneten 

Medizinprodukten im Sinne  
der MDR 2017/745

Klinische Bewertung 
gemäß MEDDEV 2.7.1

Nachverfolgbarkeit aller 
Produkte mit Hilfe des 

UDI-Codes

Laborstudien: 
Mikroklima, Druckentlastung, 

Schwerentflammbarkeit,
Biokompatibilität

Qualitätsmanagement 

        qm@funke-medical.de

        +49-2865-266 93 50
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PRODUKT-
EIGENSCHAFTEN
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Klinik-Sortiment
Alle Funke Medical Dekubitustherapie-Matratzen des Klinik-Sortiments zeichnen 

sich durch ihre hochwertige Qualität und vielseitige Einsetzbarkeit aus.

Klimaschonende Matratzen

Evakuierungsmatratzen BARIATRIC CARE

Hyper AIR® hybrid

Pflegebettmatratzen  
für alle Einsatzbereiche

Hochwertige 
Dekubitustherapie-Matratzen

Normalstation

Geriatrie

Intensivstation

Langliegerstation

funke-medical.de/greenline
Mehr Informationen auf den Seiten 17 – 21 Mehr Informationen auf den Seiten 45 und 46

Mehr Informationen auf den Seiten 29 – 32 Mehr Informationen auf den Seiten 37 – 42

Dekubitustherapie-Luftzellen-Matratze

®

- Your all-in-one solution -
XL
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Eigenschaften der Pflegebettmatratzen 
Klinik-Sortiment

Effiziente Dekubitustherapie 
und -prophylaxe

Lange 
Garantiezeiten

Desinfektionsmittel-
beständig

Wartungsfrei

Hervorragender 
Nutzen

Hochwertiger Inkontinenzbezug 
abnehmbar per Reißverschluss

CE-Kennzeichnung 
MDR 2017/745

Hohe Stabilität und
lange Haltbarkeit

Autoklavierbar

Kein Ausfallrisiko

Hoher Komfort 
für Patienten

Waschbar bis 95 °C Schwer entflammbar 
DIN EN 597 (Teil 1+2)

Hervorragende 
Druckentlastung

Offenporiges atmungsaktives 
Material = optimales Mikroklima

Ökonomisch

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Wischdesinfizierbar

Biokompatibel

Zur Desinfektion mit 
Chlor geeignet (max. 5000 ppm)

Ultraschall 
verschweißte Nähte

Bezugsmaterial viren- und 
bakteriendicht gem. ASTM 1670 + 1671

Hergestellt in Deutschland

Randzonenverstärkung

Reißverschluss-
überdeckung

Wasserdicht dennoch 
atmungsaktiv

Bi-elastischer Bezug zur 
Minimierung der Scherkräfte Klimafreundlich

Zusätzliche Eigenschaften

der EVAQ®-Matratzen
Zusätzliche Eigenschaften

der GREENLINE 

©-Matratzen

105°C
221°F

95°

NO
RISK

NON
TOXIC

Garantie

Garantie

10 sichere Bergegriffe für  
ein einfacheres HandlingLängere Garantiezeiten

Gleitfähige UnterseiteGrößere Langlebigkeit
dank ECOLAST®-Schaum

Sicherheitsgurte mit 
Schnellverschluss

Ca. 22 % weniger CO2 
pro Matratze

®

Mehr Informationen 
auf den Seiten 17 – 21

Mehr Informationen 
auf den Seiten 29 – 32

CL
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PRODUKTE



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.



Funke Medical GmbH • Ährenfeld 10 • 46348 Raesfeld • Tel.: +49-2865-266 93 50 • Fax: +49-2865-8133 • info@funke-medical.de

- Germany - 17

2B
.B

5 klinikmatratze.de

GREENLINE© – 
RESPONSIBLE CARE
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*Quelle: Europur-Studie 2015

ECOLAST®-Schaum
Medizinische Qualität trifft Öko 4.0

GREENLINE©-Matratzen haben im Vergleich zu 
herkömmlichen Dekubitustherapie-Matratzen
(Weichlagerungs-Schaummatratzen /Wechseldruck-
matratzen) eine verminderte CO2-Emission.

Leisten Sie Ihren Beitrag
zum KLIMASCHUTZ!

RESPONSIBLE CARE

ca. 22 % 
weniger CO2

ca. 7,2 kg weniger CO2 pro Matratze

*

Symbolbild

Symbolbild

©
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WechseldruckmatratzenWeichlagerungsmatratzen 
aus Schaumstoff

1 kg Plastik = 3,5 kg CO2

1 kg Schaum = 3 kg CO2

11 kg Schaum 

= 33 kg CO2

Herkömmliche 
Weichlagerungsmatratzen 

aus Schaumstoff:

8,6  kg Schaum 
= 25,8 kg CO2

10  kg Plastik 

= 35 kg CO2

+ seltene Erden 
+ permanenter Stromverbrauch

+

Transport

Transport

Transport

BohrplattformBohrplattform

Raffinerie

Raffinerie

Produktion

Produktion

Seltene Erden
für Elekronik

Transport

Symbolbild

Transport

©
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Härteverlust durch Einfluss von Luftfeuchtigkeit 
(35 °C, 95 % RH*1)
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ECOLAST®-Schaum 
RG32*2 

HR Schaum 
RG55*2 

Capability emission figure*4

CO2 Emission pro m3 in kg *3

GREENLINE©-Matratzen werden aus ECOLAST®-Schaum hergestellt und haben im Vergleich zu herkömmlichen 
Dekubitustherapie-Matratzen (Weichlagerungsmatratzen aus Schaumstoff /Wechseldruckmatratzen) 
eine verminderte CO2-Emission.

ECOLAST®-Schaum ist ein speziell entwickelter Hybridschaumstoff. Im Vergleich zu Standardschaumstoff sorgt die 
offenere Zellstruktur für eine verbesserte Luftzirkulation, damit der Patient von einem optimalen Mikroklima profitiert.

ECOLAST®-Schaum bietet eine perfekte Druckentlastung und eine vielfach verbesserte Haltbarkeit.  

ECOLAST® – Technische Vorteile

*1 RH = relative Luftfeuchtigkeit  *2 RG = Raumgewicht (kg/m3)  *3 Quelle: Europur-Studie 2015 

*4 Im Vergleich:
Elastizitäts-Test ASTM D3574/H • Wet-Compression-Test ASTM D395 • Bruchdehnung ISO 1798 • Zugfestigkeit ISO 1798 • CO2 Emissionswert
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GREENLINE©

CLINIC CARE
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Überreicht durch:

RESPONSIBLE CARE

ECOLAST®-Schaum-Technologie

Symbolbild

Mehr Informationen über 
GREENLINE© finden Sie auf 

den Seiten 17 – 21

©

Hyper Foam PLUS
GREENLINE ©

Klimafreundlich
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Ultraschall verschweißte 
Nähte

Randzonenverstärkung

Lüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2

Hyperelastischer 2-schichtiger 
Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 3
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Symbolbild

Dekubitustherapie-Matratze

JAHRE
GARANTIE

*1

Größe
Höhe 14 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2  Details siehe Gebrauchsanweisung.

Mittleres Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 140 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer 
Bezug zur 

Minimierung der 
Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Schwer  
entflammbar 

DIN EN 597 (1+2)

Offenporiger 
atmungsaktiver 

ECOLAST®-Schaum

105°C
221°F

0 – 
140 kgCL

Hyper Foam PLUS
GREENLINE ©

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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Überreicht durch:

RESPONSIBLE CARE

ECOLAST®-Schaum-Technologie

Symbolbild

*ca. 7,2 kg weniger CO2 pro Matratze (Quelle: Europur-Studie 2015)

©

Hyper Foam 2
GREENLINE ©

ca. 22 % 
weniger CO2

*

Mehr Informationen über 
GREENLINE© finden Sie auf 

den Seiten 17 – 21
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JAHRE
GARANTIE

Größe
Höhe 15 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

Ultraschall verschweißte 
Nähte

Randzonenverstärkung

Lüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2

Hyperelastischer 3-schichtiger 
Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 4
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Sehr hohes Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

Dekubitustherapie-Matratze

*1

Symbolbild

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 150 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer 
Bezug zur 

Minimierung der 
Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Schwer  
entflammbar 

DIN EN 597 (1+2)

Offenporiger 
atmungsaktiver 

ECOLAST®-Schaum

105°C
221°F

0 – 
150 kgCL

GREENLINE ©

Hyper Foam 2

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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Dekubitustherapie-Matratzen mit
Evakuierungsfunktion

®

- Your all-in-one solution -
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Die EVAQ®-Dekubitustherapie-Matratzen sind mit einer Evakuierungsfunktion ausgerüstet. 
Patienten können im Brandfall durch nur eine Person evakuiert werden. 

Die Dauer pro Stockwerk liegt unter 60 Sekunden.

Überzeugen Sie sich selbst, indem Sie unseren Film ansehen.

Im Brandfall hat man nur 3 Minuten Zeit um zu entkommen!

Schauen Sie sich hier 
den Evakuierungsfilm an!

Scan me!

FILMLINK

®

Dekubitustherapie-Matratzen mit
Evakuierungsfunktion

- Your all-in-one solution -
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®

Gegenüberstellung – 
Ausstattung von Einrichtungen 

(z.B. Kliniken, Altenheimen)

- Your all-in-one solution -

4 – 6 Retter

1 Retter=  
 Matratze 

+ Dekubitustherapie-System
+ Evakuierungssystem

Standard-Pflegematratze
meistens ohne 

Dekubitustherapie-Funktion

Evakuierungssystem
z.B. Krankentragen, 

Rettungstücher

Ausstattung ohne EVAQ®

Ausstattung mit EVAQ® Im Evakuierungsfall

Ressourcen-Ersparnis (Geld und Personal)!

Im Evakuierungsfall

+

+

+ +

+
®

Symbolbild
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• Sicherheitsgurte mit Schnellverschluss

• Spezielles Gleitmaterial an der Unterseite

• Treppenevakuierung möglich

• Randzonenverstärkung für mehr Stabilität

• Bergegriffe am Bezug

Alle Matratzen dieses Programmes sind mit einer 
Evakuierungsfunktion ausgerüstet. Diese ermöglicht 
Ihnen die schnelle und problemlose Evakuierung der 
Patienten ohne eine Umbettung auf Bergetücher oder 
Tragen!

Bei Evakuierungssystemen wie Tragen und Bergetücher 
benötigen sie oftmals zwei oder mehr Personen zur 
Durchführung. 

SICHERER SCHNELLER SCHONENDER

Dekubitustherapie-Matratzen mit
Evakuierungsfunktion

®

Bei der Verwendung der EVAQ®-Dekubitustherapie-
Matratzen können Sie eine schonende Evakuierung, auch 
über Treppen, mit nur einer Person vornehmen!

§§ Mal abgesehen davon, dass jeder Betreiber 
einer Einrichtung die Verantwortung für schnellste 
Evakuierungsmaßnahmen hat! §§

→ →
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Überreicht durch:

RESPONSIBLE CARE

ECOLAST®-Schaum-Technologie

Symbolbild

©

- Your all-in-one solution -

®

  - PRO
GREENLINE ©

Mehr Informationen über 
GREENLINE© finden Sie auf 

den Seiten 17 – 21

Klimafreundlich
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JAHRE
GARANTIE

Gleitfähige Unterseite

Bergegriff

Sicherheitsgurte mit 
Schnellverschluss

Ultraschall verschweißte 
Nähte

RandzonenverstärkungLüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2Hyperelastischer 2-schichtiger 

Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 3
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2  Details siehe Gebrauchsanweisung.

Symbolbild

*1

Dekubitustherapie-Matratze 
mit Evakuierungssystem

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Größe
Höhe 14 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

Mittleres Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

Evakuierungs-
funktion

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Schwer 
entflammbar 

DIN EN 597 (Teil 1+2)

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 140 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer Bezug 
zur Minimierung 
der Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Offenporiger 
atmungsaktiver 

ECOLAST®-Schaum

105°C
221°F CL 0 – 

140 kg

®

- PRO
GREENLINE ©

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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Überreicht durch:

RESPONSIBLE CARE

ECOLAST®-Schaum-Technologie

Symbolbild

*ca. 7,2 kg weniger CO2 pro Matratze (Quelle: Europur-Studie 2015)

©

- Your all-in-one solution -

®

  - PRO II
GREENLINE ©

ca. 22 % 
weniger CO2

*

Mehr Informationen über 
GREENLINE© finden Sie auf 

den Seiten 17 – 21
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JAHRE
GARANTIE

Dekubitustherapie-Matratze 
mit Evakuierungssystem

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 4
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Gleitfähige Unterseite

Bergegriff

Sicherheitsgurte mit 
Schnellverschluss

Ultraschall verschweißte 
Nähte

RandzonenverstärkungLüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2Hyperelastischer 3-schichtiger 

Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Sehr hohes Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

*1

Symbolbild

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

Größe
Höhe 15 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

Evakuierungs-
funktion

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Schwer 
entflammbar 

DIN EN 597 (Teil 1+2)

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 150 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer Bezug 
zur Minimierung 
der Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Offenporiger 
atmungsaktiver 

ECOLAST®-Schaum

105°C
221°F CL 0 – 

150 kg

®

- PRO II
GREENLINE ©

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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GREENLINE©

BARIATRIC CARE

XL

XL
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RESPONSIBLE CARE

ECOLAST®-Schaum-Technologie

Symbolbild

XL
©

MAXX 250
GREENLINE ©

Mehr Informationen über 
GREENLINE© finden Sie auf 

den Seiten 17 – 21

Klimafreundlich
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Größe
Höhe 18 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

Ultraschall verschweißte 
Nähte

Randzonenverstärkung

Lüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2

Hyperelastischer 3-schichtiger 
Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 4
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Dekubitustherapie-Schwerlastmatratze

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Symbolbild

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2  Details siehe Gebrauchsanweisung.

Sehr hohes Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

JAHRE
GARANTIE

*1

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 250 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer 
Bezug zur 

Minimierung der 
Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Schwer  
entflammbar 

DIN EN 597 (1+2)

Offenporiger 
atmungsaktiver 

ECOLAST®-Schaum

105°C
221°F

0 – 
250 kgCL

MAXX 250
GREENLINE ©

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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Überreicht durch:

RESPONSIBLE CARE

ECOLAST®-Schaum-Technologie

Symbolbild

XL

Mehr Informationen über 
EVAQ® finden Sie auf den 

Seiten 29 – 32

©

- Your all-in-one solution -

®

  - PRO XL
GREENLINE ©

Mehr Informationen über 
GREENLINE© finden Sie auf 

den Seiten 17 – 21

Klimafreundlich
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Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 4
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Gleitfähige Unterseite

Bergegriff

Sicherheitsgurte mit 
Schnellverschluss

Ultraschall verschweißte 
Nähte

RandzonenverstärkungLüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2Hyperelastischer 3-schichtiger 

Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

Symbolbild

JAHRE
GARANTIE

Dekubitustherapie-Schwerlastmatratze 
mit Evakuierungssystem

*1

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2  Details siehe Gebrauchsanweisung.

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Sehr hohes Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

Größe
Höhe 18 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

Evakuierungs-
funktion

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Schwer 
entflammbar 

DIN EN 597 (Teil 1+2)

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 250 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer Bezug 
zur Minimierung 
der Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Offenporiger 
atmungsaktiver 

ECOLAST®-Schaum

105°C
221°F CL 0 – 

250 kg

®

- PRO XL
GREENLINE ©

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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AIRLINE©
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CLINIC CARE / OBJEKTEINRICHTUNG MIT SYSTEM

- LUFTZELLEN-MATRATZE -

Symbolbild
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Supersoft-Zone zur
Kopfentlastung

Randzonenverstärkung

Luftdruck über 8 
schaumgefüllte Luftzellen 
individuell einstellbar für 
idealen Komfort

Dekubitustherapie-Luftzellen-Matratze

Mit wasserdampfdurchlässigem 
PU-Inkontinenzbezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittelbeständig*2

• Zur Desinfektion mit Chlor geeignet*2

•  Ultraschall verschweißte Nähte
•  Reißverschlussüberdeckung

Absenkung zur
Fersenentlastung

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 4
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

Visco-Foam

Einzigartige GELTOUCH®-
Technologie mit Cooling-Effekt

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

Sehr hohes Risiko 
(Norton-,Braden-,Waterlow-Skala)

Symbolbild

Größe
Höhe 16 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

*1

Oberplatte:
ECOLAST ®-Foam

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 250 kg

Max. 5000 ppmKein Strom 
erforderlich

Kein Ausfallrisiko durch 
selbstaufblasende  
FOAM-IN-CELL-
TECHNOLOGIE

Wasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer 
Bezug zur

Minimierung 
der Scherkräfte

Offenporiger  
atmungsaktiver

GELTOUCH®- Foam +
ECOLAST® - Foam +

Visco - Foam

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

105°C
221°F

0 – 
250 kg

NO
RISK

Schwer 
entflammbar 
DIN EN 597 

(Teil 1+2) 

CL

ECOLAST®-Schaum-Technologie: 
Sorgt für eine größere Langlebigkeit
Weniger CO2-Emissionen

G R E E N L I N E ©
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Matratze auf das Bett legen.  
Bitte beachten Sie den Aufdruck 

„THIS SIDE UP“.

Ventil durch Ziehen öffnen und 
ca. 5 Minuten warten, bis sich 

die Luftzellen selbstständig 
aufgeblasen haben.

 

(Ventilkappe kann nicht herunterfallen.)

Legen Sie den Patienten auf die  
Matratze. Öffnen Sie vorsichtig das 

Ventil durch Ziehen der grauen Kappe, 
damit Luft entweicht und führen Sie 
gleichzeitig einen Fingertest* durch.
*Führen Sie eine Hand unter das Gesäß. Der 
optimale Liegekomfort ist erreicht, wenn nur 

noch eine geringe Fingerbewegung von  
1 – 2,5 cm möglich ist.

Ventil durch  
Drücken schließen.

Ventil durch  
Drücken schließen.

Tägliche Überprüfung der richtigen 
Befüllung der Luftkammern wird 

empfohlen, ggf. ist eine Anpassung 
notwendig.

1

2

4

3

5 6

- LUFTZELLEN-MATRATZE -
JETZT ANSEHEN

auf YouTube!

Symbolbild
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MEMOLINE©
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CLINIC CARE / OBJEKTEINRICHTUNG MIT SYSTEM

Symbolbild

Hyper Foam VISCO
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Viscoelastische Oberplatte 
(Memory-Foam)

Ultraschall verschweißte 
Nähte

RandzonenverstärkungLüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2

Hyperelastischer 2-schichtiger 
Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 3
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung Dekubitustherapie-Matratze

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

JAHRE
GARANTIE*

*1

Größe
Höhe 14 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

Mittleres Risiko
(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

Symbolbild

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 140 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer 
Bezug zur 

Minimierung der 
Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Schwer  
entflammbar 

DIN EN 597 (1+2)

Offenporiger 
atmungsaktiver 

HR - Foam +
Visco - Foam

105°C
221°F

0 – 
140 kgCL

Hyper Foam VISCO
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CLINIC CARE / OBJEKTEINRICHTUNG MIT SYSTEM

Symbolbild

Mehr Informationen über 
EVAQ® finden Sie auf den 

Seiten 29 – 32

®

 - PRO VISCO
- Your all-in-one solution -
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JAHRE
GARANTIE*

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Einsetzbar bis Grad 3
(nach Prof. Seiler / EPUAP)

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Gleitfähige Unterseite

Bergegriff

Sicherheitsgurte mit 
Schnellverschluss

Ultraschall verschweißte 
Nähte

Randzonenverstärkung
Lüftungskanäle für optimales 
Mikroklima

PU-Bezug: 
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95°C 
• Wischdesinfizierbar
•  Desinfektionsmittel- 

beständig*2

• Zur Desinfektion  
   mit Chlor geeignet*2Hyperelastischer 2-schichtiger 

Schaumkern (mit Quer- und 
Längsschnitten)

Supersoft-Zone zur
Kopf- und Fersenentlastung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug

Reißverschlussüber-
deckung

accord. ASTM 1670 + 1671MADE IN GERMANY

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften des Matratzenkerns (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

Symbolbild

Größe
Höhe 14 cm
Länge Siehe aktuelle Preisliste 
Breite Siehe aktuelle Preisliste 

*1
Mittleres Risiko

(Norton-, Braden-, Waterlow-Skala)

Evakuierungs-
funktion

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Schwer 
entflammbar 

DIN EN 597 (Teil 1+2)

Druckentlastung
< 18 mmHg

Patientengewicht:
0 bis 140 kg

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Autoklavierbar WartungsfreiBi-elastischer Bezug 
zur Minimierung 
der Scherkräfte

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM 1670 + 1671

Offenporiger 
atmungsaktiver 

HR - Foam +
Visco - Foam

105°C
221°F CL 0 – 

140 kg

Viscoelastische Oberplatte 
(Memory-Foam)

®

- PRO VISCO
Dekubitustherapie-Matratze 

mit Evakuierungssystem
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Positionierungs- und  
Mobilitätshilfen

POSITIONIERUNGSKISSEN

Schnelle Anpassung  
an die Körperkontur

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie

POSIMED®

Geeignet zur Therapie 
des diabetischen Fußes

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie

FERSENFREILAGERUNGSSCHUH 

UMLAGER- UND WENDEHILFE

Ermöglicht rücken- und  
kräfteschonendes Arbeiten 

Einfache Patientendrehung

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild
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Universalkissen

Spreizkissen

Full Body Positionierungskissen

Fersenschiene

Rollenkissen

Halbkreis

Unterarmschiene

Hüftspreizkissen

Für alle üblichen  
Positionierungsarten einsetzbar

z.B. zur Lagerung von Knie, 
Knöchel und Epicondylus

z.B. zur Unterstützung in der stabilen 
30°-Lagerung, mit integriertem Kopfkissen

z.B. zur Lagerung und 
Positionierung der Ferse

z.B. zur Unterstützung und Positionierung 
von Knie, Nacken und anderen Gliedmaßen

z.B. zur Lagerung und Positionierung 
des Oberkörpers

z.B. zur Lagerung und 
Positionierung des Unterarms

z.B. zur Lagerung und Positionierung 
der Hüfte – reduziert die Gefahr der 
Verrenkung bei Hüftprothesen

Produktübersicht
POSIMED®

Größe Art. - Nr.
37 / 26 PO-UNIK3726
56 / 40 PO-UNIG5640

Größe Art. - Nr.
170 / 74 PO-LAGE0165
182 / 54 PO-LAGE1165

Größe Art. - Nr.
39 / 21 / 8 PO-FERS3921

Größe Art. - Nr.
60 / 21 PO-ROLL6021

Größe Art. - Nr.
60 / 35 PO-SPRE6035

Größe Art. - Nr.
39 / 21 / 8 PO-UNTE3921

Größe Art. - Nr.
35 / 28 / 14 PO-HUEFT3528

Größe Art. - Nr.
137 / 80 PO-HALB1378

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Sym
bolbild

Symbolbild Symbolbild
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Positionierungsbeispiele
30°-Seitenlagerung

Fersenhochlagerung

135°-Lagerung

Halb sitzend

POSIMED®-Kissen sind Positionierungskissen für die Dekubitusprophylaxe und -therapie in verschiedenen 
Formen und Größen zur optimalen Lagerung des Patienten.

Durch die verschiedenen Positionierungskissen wird der Patient marginal bewegt und die Druckverteilung an den 
Hauptauflagepunkten ermöglicht dem Patienten ein entspanntes und druckentlastendes Liegen.  
Ziel ist es, die Dauer und die Intensität der Druckeinwirkung so gering wie möglich zu halten.  
Unsere Positionierungskissen basieren auf einer druckentlastenden und positionierfähigen Kügelchenfüllung!

Positionierungskissen
POSIMED®

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild

Symbolbild Symbolbild

Symbolbild
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POSIMED®
- POSITIONIERUNGSKISSEN -

Universalkissen

DEKUBITUSTHERAPIE UND  
PATIENTENPOSITIONIERUNG MIT SYSTEM

Symbolbild
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Kissen:
• Waschbar bis 60°C
• Autoklavierbar
• Wischdesinfizierbar 
• Desinfektionsmittelbeständig*2

•  Zur Desinfektion  
mit Chlor geeignet*2

Biokompatibel

Leicht zu  
reinigen durch

Wischdesinfektion

Bezug einfach zu desinfizieren

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie JAHRE

GARANTIE

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

*1

Autoklavierbar

105°C
221°F

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM
1670 + 1671

Wasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Bi-elastischer 
Bezug zur  

Minimierung  
der Scherkräfte

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Wartungsfrei Max. 5000 ppm

CL
Schwer  

entflammbar 
DIN EN 597 (1+2)

Art. - Name Größe Art. - Nr.
Länge x Breite

Universalkissen klein  37 x 26 PO-UNIK3726
Universalkissen groß  56 x 40 PO-UNIG5640

Zur Unterstützung der Lagerung von 
Extremitäten

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Druckentlastung 
durch Entlastungs-

lagerung

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug gewährleistet 
ein hervorragendes Mikroklima

Kügelchenfüllung sorgt für:
• Schnelle Anpassung an die  
   Körperkontur
• Sichere Patientenlagerung
• Physiologische Wärmeerhaltung

Symbolbild

Universalkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Indikationen:
•Dekubitustherapie und -prophylaxe: Durch die schonende Positionierung können gefährdete Körperregionen wie Arme, 
  Beine und/oder Fersen temporär frei oder weich gelagert werden.
•Mobilitätseinschränkungen und/oder Schädigung der Körperwahrnehmung: Das Positionierungskissen unterstützt die  
  Reduktion der Stärke von Druck- und Scherkräften und die Sicherung der Lageposition bei zu pflegenden  
  Personen, die einen eigenständigen Positionswechsel nicht mehr durchführen können.
•Schmerzen: Geeignet zur Schmerzlinderung durch Entlastungslagerung

Statische Positionierungskissen für die Extremitäten helfen bei der Dekubitusprophylaxe und/oder -therapie. Sie dienen der 
Unterstützung der Freilagerung und der Lageveränderung sowie der Stabilisierung von Lagepositionen von zu pflegenden 
Personen insbesondere im Bett. Die Positionierungskissen können die manuellen Positionswechsel nicht ersetzten, aber ggf. 
die Intervalle der Positionswechsel verlängern und die Positionierung ermöglichen. Die Intervalldauer ist vom individuellen 
Gesundheitszustand der zu pflegenden Person abhängig. Um den sicheren Einsatz des Positionierungskissens zu gewährleis-
ten, muss die Pflegeperson über das entsprechende fachliche Know-how verfügen oder in die Anwendung des Produktes von 
einer Pflegefachkraft eingewiesen worden sein.

Positionierung des Arms

Allgemeine Vorbereitung
Positionierungsbeispiele

C.

B.A.
Überprüfen Sie  
zuerst das Uni-
versalkissen auf 
Sauberkeit und 
eventuelle Schäden. 

Bitte achten Sie wäh-
rend des Lagerungs-
vorganges auf eine 
gleichmäßige Vertei-
lung der Kügelchen-
füllung im Kissen. 

Das Pflegebett sollte auf die Arbeitshöhe der Pflegeperson eingestellt werden. 
Hierbei gilt die Höhe des Hüftkopfs der Pflegeperson als Orientierungspunkt. 

Falls die zu pflegende Person ansprechbar ist, sollte sie über jeden Schritt infor-
miert werden. Stellen Sie dabei Augenkontakt her und sofern von der zu pflegen-
den Person akzeptiert, legen Sie die Hand auf die Schulter. 

1.
Die zu pflegende Person sollte sich in der Rückenlage im Bett befinden.  
Die Pflegeperson befindet sich am zum entlastenden Arm.

1/3

Das Universalkissen dient zur druckentlastenden Positionierung von gefährdeten Körperregionen wie z.B. der Arme.

Universalkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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2.

3.

Die Pflegeperson sollte darauf achten, den Arm nicht direkt an den Ge-
lenken anzufassen. Die Pflegeperson fasst mit der einen Hand an den 
Unterarm der zu pflegenden Person und mit der anderen Hand schiebt 
sie das Universalkissen unter den Unterarm.

Der Ellbogen der zu pflegenden Person sollte entweder freiliegen oder 
ganz auf dem Kissen aufliegen. Der Arm sollte sich nicht auf der Kante 
befinden.

Vergewissern Sie sich, falls möglich, ob die zu pflegende Person mit der 
Position einverstanden ist und überprüfen Sie den Arm nochmal auf 
eine gute Positionierung.

Um die zu pflegende Person wieder in die Ausgangsposition zu bringen, sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden:  
Die Pflegeperson hebt den Arm der zu pflegenden Person an und entfernt das Universalkissen. Vergewissern Sie sich erneut, 
ob die zu pflegende Person bequem liegt.

2/3

Universalkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Positionierung des Beins

1.

2.

3.

Die zu pflegende Person sollte sich in der Rückenlage im Bett befinden.
Die Pflegeperson befindet sich am zum entlastenden Bein.

Die Pflegeperson sollte darauf achten, das Bein nicht direkt an den 
Gelenken anzufassen.

Die Pflegeperson fasst mit der einen Hand an den Unterschenkel der zu 
pflegenden Person und mit der anderen Hand schiebt sie das Univer-
salkissen unter den Unterschenkel.

Um die zu pflegende Person wieder in die Ausgangsposition zu bringen, sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden:  
Die Pflegeperson hebt den Bein der zu pflegenden Person an und entfernt das Universalkissen. Vergewissern Sie sich erneut, 
ob die zu pflegende Person bequem liegt.

Die Ferse der zu pflegenden Person sollte freiliegen. Vergewissern 
sie sich, falls möglich, ob die zu pflegende Person mit der Position 
einverstanden ist und überprüfen Sie das Bein nochmal auf eine gute 
Positionierung.

3/3

Universalkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -

Das Universalkissen dient zur druckentlastenden Positionierung von gefährdeten Körperregionen wie Beine und Fersen.

Bereiten Sie, wie im Bild A-C beschrieben, den Lagerungsvorgang vor.



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.
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Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug gewährleistet 
ein hervorragendes Mikroklima

Kissen:
• Waschbar bis 60°C
• Autoklavierbar
• Wischdesinfizierbar 
• Desinfektionsmittelbeständig*2

•  Zur Desinfektion  
mit Chlor geeignet*2

Kügelchenfüllung sorgt für:
• Schnelle Anpassung an die Körperkontur
• Sichere Patientenlagerung
• Physiologische Wärmeerhaltung

Biokompatibel

Leicht zu  
reinigen durch

Wischdesinfektion

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

JAHRE
GARANTIE

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

*1

Autoklavierbar

105°C
221°F

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM
1670 + 1671

Wasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Bi-elastischer 
Bezug zur  

Minimierung  
der Scherkräfte

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Wartungsfrei Max. 5000 ppm

CL
Schwer  

entflammbar 
DIN EN 597 (1+2)

Zur druckentlastenden Lagerung von  
gefährdeten Körperregionen wie Kopf,  
Nacken- und Schulterbereich, 
Becken, Knie und Beine

Druckentlastung 
durch Entlastungs-

lagerung

Bezug einfach zu desinfizieren

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Symbolbild

Art. - Name Größe Art. - Nr.
Länge x Breite

Rollenkissen 60 x 21 PO-ROLL6021

Rollenkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Positionierungsbeispiele

Indikationen: 
•Dekubitustherapie und -prophylaxe: Durch die schonende Positionierung können gefährdete Körperregionen wie Kopf, 
  Nacken- und Schulterbereich, Becken, Knie und Beine temporär entlastet werden.
•Mobilitätseinschränkungen und/oder Schädigung der Körperwahrnehmung: Das Positionierungskissen unterstützt die  
  Reduktion der Stärke von Druck- und Scherkräften und die Sicherung der Lageposition bei zu pflegenden 
  Personen, die einen eigenständigen Positionswechsel nicht mehr durchführen können.
•Schmerzen: Geeignet zur Schmerzlinderung durch Entlastungslagerung

Statische Positionierungskissen für den Teilkörper helfen bei der Dekubitusprophylaxe und/oder -therapie. Sie dienen der Un-
terstützung der Entlastungslagerung und der Lageveränderung sowie der Stabilisierung von Lagepositionen von zu pflegenden 
Personen insbesondere im Bett. Die Positionierungskissen können die manuellen Positionswechsel nicht ersetzten, aber ggf. 
die Intervalle der Positionswechsel verlängern und die Positionierung ermöglichen. Die Intervalldauer ist vom individuellen 
Gesundheitszustand der zu pflegenden Person abhängig. Um den sicheren Einsatz des Positionierungskissens zu gewährleis-
ten, muss die Pflegeperson über das entsprechende fachliche Know-how verfügen oder in die Anwendung des Produktes von 
einer Pflegefachkraft eingewiesen worden sein.

Das Rollenkissen dient zur druckentlastenden Positionierung von gefährdeten Körperregionen wie Kopf, Nacken- und Schulter-
bereich, Becken, Knie und Beine.

Überprüfen Sie 
zuerst das Rollenkissen 
auf Sauberkeit und 
eventuelle Schäden. 

B
Bitte achten Sie wäh-
rend des Lagerungs-
vorganges auf eine 
gleichmäßige Vertei-
lung der Kügelchenfül-
lung im Kissen. 

Falls die zu pflegende Person ansprechbar ist, sollte sie über jeden Schritt infor-
miert werden. Stellen Sie dabei Augenkontakt her und sofern von der zu pflegen-
den Person akzeptiert, legen Sie die Hand auf die Schulter. 

Das Pflegebett sollte auf die Arbeitshöhe der Pflegeperson eingestellt werden. 
Hierbei gilt die Höhe des Hüftkopfs der Pflegeperson als Orientierungspunkt. 

A

Allgemeine Vorbereitung

Hochlagerung des Becken, Knie- und Beinbereiches

C.

1/3

Bei dieser Positionierung dient das Rollenkissen der leichten 
Beugung des Kniebereichs. Dadurch wird die Spannung der 
Bauchdecke reduziert und das Atmen fällt leichter. Gleichzeitig 
kommt es zu einer moderaten Druckentlastung im Kreuz-/
Steißbeinbereich. Der Auflagedruck in diesem Bereich wird 
verringert, da ein Hohlkreuz aufgehoben wird und der ganze 
Rücken als Auflagefläche dient.

1.

Rollenkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Die Pflegeperson fasst mit einem Arm unter die Unter-
schenkel der zu pflegenden Person, um die Beine vorsichtig 
anzuheben. Nun kann die Pflegeperson mit dem anderen 
Arm das Rollenkissen unter den unteren Teil der Ober-
schenkel platzieren.

Die Pflegeperson sollte darauf achten, dass sich das Rollen-
kissen nicht direkt in der Kniekehle der zu pflegenden Per-
son befindet, um die Nerven und Blutgefäße zu schützen.

Vergewissern Sie sich, falls möglich, ob die zu pflegende 
Person mit der Position einverstanden ist und überprüfen 
Sie die Beine nochmals auf eine gute Positionierung.

2.

Um die zu pflegende Person wieder in die Ausgangsposition zu bringen, sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden:  
Die Pflegeperson hebt die Beine der zu pflegenden Person an und entfernt das Rollenkissen. Vergewissern Sie sich erneut, ob 
die zu pflegende Person bequem liegt.

2/3

3.

Rollenkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Die Pflegeperson fasst 
mit der einen Hand 
um den Halswirbel-
säulenbereich der zu 
pflegenden Person.

Lagerung des Kopf-, Nacken- und Schulterbereiches

Die Pflegeperson sollte darauf achten, dass das Rollenkissen nicht direkt 
unter den Hinterkopf der zu pflegenden Person liegt. Vergewissern Sie 
sich, falls möglich, ob die zu pflegenden Person mit der Position einver-
standen ist und überprüfen Sie den Kopf nochmals auf eine gute Positio-
nierung.

Um die zu pflegende Person wieder in die Ausgangsposition zu bringen, sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden:  
Die Pflegeperson hebt den Halswirbelsäulenbereich der zu pflegenden Person an und entfernt das Rollenkissen.
Vergewissern Sie sich erneut, ob die zu pflegende Person bequem liegt.

3/3

Die zu pflegende Person befindet sich dazu in der 
Rückenlage mittig im Bett.

1.

2. 3. Mit der anderen 
Hand schiebt die 
Pflegeperson das 
Rollenkissen in 
den Nackenbe-
reich.

4.

Rollenkissen- POSITIONIERUNGSKISSEN -

Das Rollenkissen dient zur druckentlastenden Positionierung von gefährdeten Körperregionen wie z.B. des Kopfes.

Bereiten Sie, wie im Bild A-C beschrieben, den Lagerungsvorgang vor.



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.
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Kissen:
• Waschbar bis 60°C
• Autoklavierbar
• Wischdesinfizierbar 
• Desinfektionsmittelbeständig*2

•  Zur Desinfektion  
mit Chlor geeignet*2

Kügelchenfüllung sorgt für:
• Schnelle Anpassung an die  
   Körperkontur
• Sichere Patientenstabilisierung
• Physiologische Wärmeerhaltung

Leicht zu  
reinigen durch

Wischdesinfektion

Bezug einfach zu desinfizieren

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie JAHRE

GARANTIE

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

*1

Autoklavierbar

105°C
221°F

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM
1670 + 1671

Wasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Druckentlastung 
durch Entlastungs-

lagerung

Bi-elastischer 
Bezug zur  

Minimierung  
der Scherkräfte

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Wartungsfrei Max. 5000 ppm

CL
Schwer  

entflammbar 
DIN EN 597 (1+2)

Biokompatibel

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug gewährleistet 
ein hervorragendes Mikroklima

Zur Unterstützung in der  
30°- Seiten- und 135°- Seiten-/Bauchlagerung

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

Sy
m

bo
lb

ild

Art. - Name Größe Art. - Nr.
Länge x Breite

Full Body Positionierungskissen Size M  170 / 74 PO-LAGE0165
Full Body Positionierungskissen Size L 182 / 54 PO-LAGE1165

Full Body

Positionierungskissen
- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Positionierungsbeispiele

Indikationen: 
•Dekubitustherapie und -prophylaxe: Durch schonende seitliche Positionierung können gefährdete Körperregionen wie  
  Hinterkopf, Schulterblatt, Beckenkamm und vor allem Kreuz- und Steißbein temporär entlastet werden.
•Mobilitätseinschränkungen und/oder Schädigung der Körperwahrnehmung: Das Positionierungskissen unterstützt die 
  Reduktion der Stärke von Druck- und Scherkräften und die Sicherung der Lageposition bei zu pflegenden  
  Personen, die einen eigenständigen Positionswechsel nicht mehr durchführen können.
•Schmerzen: Geeignet zur Schmerzlinderung durch Entlastungslagerung

B.

Allgemeine Vorbereitung

A.

Statische Positionierungskissen für die Extremitäten helfen bei der Dekubitusprophylaxe und/oder -therapie. Sie dienen der 
Unterstützung der Freilagerung und der Lageveränderung sowie der Stabilisierung von Lagepositionen von zu pflegenden 
Personen insbesondere im Bett. Die Positionierungskissen können die manuellen Positionswechsel nicht ersetzten, aber ggf. 
die Intervalle der Positionswechsel verlängern und die Positionierung ermöglichen. Die Intervalldauer ist vom individuellen 
Gesundheitszustand der zu pflegenden Person abhängig. Um den sicheren Einsatz des Positionierungskissens zu gewährleis-
ten, muss die Pflegeperson über das entsprechende fachliche Know-how verfügen oder in die Anwendung des Produktes von 
einer Pflegefachkraft eingewiesen worden sein.

Bitte achten Sie wäh-
rend des Lagerungs-
vorganges auf eine 
gleichmäßige Vertei-
lung der Kügelchenfül-
lung im Kissen. 

Falls die zu pflegende Person ansprechbar ist, sollte sie über jeden Schritt infor-
miert werden. Stellen Sie dabei Augenkontakt her und sofern von der zu pflegen-
den Person akzeptiert, legen Sie die Hand auf die Schulter. 

Das Pflegebett sollte auf die Arbeitshöhe der Pflegeperson eingestellt werden. 
Hierbei gilt die Höhe des Hüftkopfs der Pflegeperson als Orientierungspunkt. 

C.

Überprüfen Sie 
zuerst das Full Body 
Positionierungskissen 
auf Sauberkeit und 
eventuelle Schäden. 

Liegt die zu pflegende Person mittig oder zu weit an der gegenüberliegenden Seite, 
muss Sie in die Nähe der Bettkante, an der die Pflegeperson steht, gelegt werden.

Um die zu pflegende Person an der Bettkante zu platzieren, hebt die Pflegeperson 
mit der rechten Hand die linke Schulter der zu pflegenden Person an und schiebt 
die linke Hand unter das Schulterblatt, bis zum Beginn der Wirbelsäule. 

I.

1/5

Vorbereitung der Positionierung
Die zu pflegende Person sollte in die Ausgangslage gebracht werden, sodass die eigentliche Positionierung durchgeführt  
werden kann.

Full Body

Positionierungskissen
- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Dann werden die Beine unterhalb der Knie leicht angehoben und so abgelegt, dass 
die zu pflegende Person wieder gerade liegt.

Dann greift die rechte Hand der Pflegeperson an die linke Schulter der zu pflegen-
den Person, dreht diese leicht, sodass sie auf dem linken Unterarm der Pflegekraft 
zum Liegen kommt. 

Beim Herausziehen des linken Unterarms dreht sich die zu pflegende Person auf den 
Rücken und kommt der Pflegeperson entgegen. Die zu pflegende Person sollte vor 
der Bettkante zum Liegen kommen. 

II.

Dieser Vorgang wird mit der Hüfte nach dem gleichen Schema wiederholt. Wird 
die andere Seite positioniert ist dieses Spiegelverkehrt zu handhaben.

III.

Die zu pflegende Person sollte sich in Rückenlage in Nähe der Bettkante befinden, 
an der die Pflegeperson steht. Die Pflegeperson steht an der zu entlastenden Seite 
der zu pflegenden Person. Das Full Body Positionierungskissen wird an der Bett-
kante neben der zu pflegenden Person, zwischen Pflegekraft und Patient platziert. 

Die 30°-Seitenlagerung

1.

IV.

2/5

Full Body

Positionierungskissen
- POSITIONIERUNGSKISSEN -

Das Full Body Positionierungskissen dient in der 30°-Seitenlagerung zur druckentlastenden Positionierung von gefährdeten 
Körperregionen wie Hinterkopf, Schulterblatt, Beckenkamm und vor allem Kreuz- und Steißbeinbereich. 

Falls sich die zu pflegende Person falsch im Bett befindet, bitte folgen Sie Bild I.-IV.
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Die Beine werden auch unterstützt. Mit vorsichtigen, bedachten Bewegungen 
wird das obenliegende Bein auf dem Full Body Positionierungskissen zum Liegen 
gebracht. Bitte beachten Sie, dass nicht an die Gelenke gefasst wird. Das obenlie-
gende Bein kommt auf dem Kissen zum Liegen.

Vergewissern Sie sich, falls möglich, ob die zu pflegende Person mit der Position 
einverstanden ist und überprüfen Sie Kopf und Füße nochmal auf eine gute Positi-
onierung.

Um die zu pflegende Person wieder in die Ausgangsposition zu bringen, sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden: 
Die Pflegeperson greift mit der rechten Hand an das Schulterblatt und hebt die zu pflegende Person vorsichtig an. Mit der 
linken Hand kann nun der obere Teil des Kissens herausgenommen werden. So wird auch mit dem Beckenbereich verfahren. 
Nun kann das Full Body Positionierungskissen entfernt werden. Anschließend sollte die zu pflegende Person wieder mittig im 
Bett positioniert werden. Die Vorgehensweise ist wie in Schritt I.-IV. Vergewissern Sie sich erneut, ob die zu pflegende Person 
bequem liegt.

Das vor der Pflegeperson liegende Full Body Positionierungskissen wird unter die 
Körperhälfte der zu pflegenden Person geschoben. Dazu hebt die Pflegeperson die 
linke Schulter der zu pflegenden Person an. So wird nun auch mit der Hüfte verfah-
ren. 

2.

3.

4.

3/5

Full Body

Positionierungskissen
- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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Die 135°-Seiten- /Bauchlagerung

Die Pflegeperson steht an der zu entlastenden Seite der zu pflegenden Per-
son. Das Full Body Positionierungskissen wird an der gegenüberliegenden 
Bettkante platziert. 

1.

Zur Sicherung der zu pflegenden Person sollte das vorhandene Bettgitter 
an der gegenüberliegenden Seite hochgestellt werden. Die Pflegeperson 
hebt mit der rechten Hand die Hüfte der zu pflegenden Person an und 
platziert den Arm der zu pflegenden Person mit der Handinnenfläche nach 
oben liegend, unter den Oberkörper.

Das außenliegende Bein der zu pflegenden Person wird angewinkelt  
aufgestellt. Die Pflegeperson sollte darauf achten nicht fest zuzugreifen, 
sondern mit der rechten Hand das Bein nur zu führen.

2.

3.

4/5

Full Body

Positionierungskissen
- POSITIONIERUNGSKISSEN -

Das Full Body Positionierungskissen dient in der 135°-Seiten-/Bauchlagerung zur druckentlastenden Positionierung  
von gefährdeten Körperregionen wie Hinterkopf, Schulterblatt, Kreuz- und Steißbein.

Bereiten Sie, wie im Bild A-C beschrieben, den Lagerungsvorgang vor.  
Falls sich die zu pflegende Person in der falschen Position im Bett befindet, folgen Sie der Beschreibung I.-IV.
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Nun platziert die Pflegeperson eine 
Hand unter der Schulter der zu pfle-
genden Person und eine Hand unter 
dem Kreuz- und Steißbeinbereich. 
Jetzt kann die zu pflegende Person 
zum Full Body Positionierungskissen 
hin gedreht werden.

Bei größerem Kraftaufwand kann das 
Knie der zu pflegenden Person als 
zusätzlicher Hebel genutzt werden. 

4.

5.

Befindet sich die zu pflegende Person in Bauchlage, sollte die Pflegeperson die 
Position der untenliegenden Schulter nochmals überprüfen und ggf. die Schulter 
vorsichtig nach hinten rausziehen.

6.

Vergewissern Sie sich, falls möglich, ob die zu pflegende Person mit der 
Position einverstanden ist. Überprüfen Sie Kopf und Füße nochmals auf  
eine gute Positionierung.

Um die zu pflegende Person wieder in die Ausgangsposition zu bringen, sollten folgende Maßnahmen ergriffen werden: 
Die Pflegeperson greift mit einer Hand an die Schulter der zu pflegenden Person und mit der anderen Hand an den Kreuz- und 
Steißbeinbereich. Die zu pflegende Person kann über die Drehung wieder in die Rückenlage gebracht werden. Vergewissern 
Sie sich erneut, ob die zu pflegende Person bequem liegt.

5/5

Full Body

Positionierungskissen
- POSITIONIERUNGSKISSEN -



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.
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Überreicht durch:

DEKUBITUSTHERAPIE UND  
PATIENTENPOSITIONIERUNG MIT SYSTEM

POSIMED®
- POSITIONIERUNGSKISSEN -
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POSIMED®

Wasserdampfdurchlässiger 
Inkontinenzbezug gewährleistet 
ein hervorragendes Mikroklima

Kissen:
• Waschbar bis 60°C
• Autoklavierbar
• Wischdesinfizierbar 
• Desinfektionsmittelbeständig*2

•  Zur Desinfektion  
mit Chlor geeignet*2

Kügelchenfüllung sorgt für:
• Schnelle Anpassung an die 
   Körperkontur
• Optimale Druckentlastung

Biokompatibel

Die POSIMED®-Positionierungskissen sind in vielen 
verschiedenen Formen und Größen erhältlich.

Art. - Name Größe Art. - Nr.
Länge x Breite

Fersenschiene  39 x 21 PO-FERS3921
Unterarmschiene  39 x 21 PO-UNTE3921
Spreizkissen  60 x 35 PO-SPRE6035
Hüftspreizkissen  35 x 28 PO-HÜFT3528
Halbkreis  137 x 80 PO-HALB1378

Bezug einfach zu desinfizieren

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie

Geeignet zur Schmerzlinderung 
durch Entlastungslagerung

JAHRE
GARANTIE

Positionierungskissen

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

*1

Symbolbild

Leicht zu  
reinigen durch

Wischdesinfektion

Autoklavierbar

105°C
221°F

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM
1670 + 1671

Wasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Druckentlastung 
durch Entlastungs-

lagerung

Bi-elastischer 
Bezug zur  

Minimierung  
der Scherkräfte

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Wartungsfrei Max. 5000 ppm

CL
Schwer  

entflammbar 
DIN EN 597 (1+2)
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DEKUBITUSTHERAPIE MIT SYSTEM

HILFSMITTELNUMMER 
11.11.05.0036

- FERSENFREILAGERUNGSSCHUH -

Symbolbild
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HEEL 
PROTECT®

JAHR
GARANTIE*

Soft-Verschluss

Mesh3-Gewebe für 
maximalen Tragekomfort 
und Klimaregulierung

Klettverschluss zur
Spitzfußprophylaxe

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

Zur Dekubitusprophylaxe 
und -therapie

Geeignet zur Therapie 
des diabetischen Fußes

HMV-Nr.
11.11.05.0036

Fersenfreilagerungsschuh

Bezug leicht zu desinfizieren:
• Waschbar bis 95°C
• Trocknergeeignet
• Autoklavierbar
• Wischdesinfizierbar 
• Desinfektionsmittelbeständig*2

• Zur Desinfektion mit Chlor geeignet*2

Bezug einfach zu desinfizieren

Einzigartige 
GELTOUCH®-Technologie 
mit Cooling-Effekt

ROTATION-STOP

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

*1

Größe Art. - Nr.
ONE SIZE FITS ALL PO-HEELPR

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Optimierte 
Druckentlastung

EinheitsgrößeAutoklavierbarOffenporiger 
atmungsaktiver 

Geltouch®- Foam +
HR - Foam

Bi-elastischer 
Bezug zur 

Minimierung der 
Scherkräfte

Max. 5000 ppm

CL
105°C
221°F ONE SIZE

FITS ALL

Symbolbild
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Überreicht durch:

UMLAGERUNG MIT SYSTEM

Symbolbild

UMLAGER-/WENDEHILFE
FÜR IMMOBILE PATIENTEN



86

Bezug:
• Abnehmbar
• Waschbar bis 95 °C
• Wischdesinfizierbar
• Desinfektionsmittelbeständig*2

•  Zur Desinfektion mit Chlor geeignet*2

• Autoklavierbar

Kern: PU-Schaumstoff

CE - Kennzeichnung
MDR 2017/745

Einfache 
Patientendrehung

Max. 5000 ppmWasserdicht
dennoch

atmungsaktiv

Bezugsmaterial
viren- und  

bakteriendicht
gem. ASTM
1670 + 1671

AutoklavierbarWartungsfreiBi-elastischer  
Bezug zur  

Minimierung  
der Scherkräfte

Thermisch aufbereitbar  
nach RKI-Richtlinien

*1 Garantie gilt auf funktionelle Eigenschaften (Pro-Rata-Garantie)!
*2 Details siehe Gebrauchsanweisung.

Ermöglicht rücken- und  
kräfteschonendes Arbeiten

Bezug einfach zu desinfizieren

Ultraschall verschweißte 
Nähte

Leicht zu  
reinigen durch

Wischdesinfektion

Sy
mbo

lbi
ld

JAHRE
GARANTIE

*1

Anwendungsbereiche:
• Ergonomische Form sorgt für eine optimale  
   Patientenumlagerung
• Aufbau ermöglicht eine sichere und schmerz-
   freiere Patientendrehung
• Rückengerechtes und kräfteschonendes Arbeiten   
   für Pflegekräfte und pflegende Angehörige

Rückengerecht  
und kräfteschonend

105°C
221°F CL

Patientengewicht: 
0 bis 250 kg

0 – 
250 kg

Umlager- und Wendehilfe 
für immobile Patienten

Schwer  
entflammbar 

DIN EN 597 (1+2)
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Die zu pflegende Person befindet sich in der Rückenlage  
flach im Bett. Bitte beachten Sie, dass sich die zu pflegende 
Person nicht zu nah an der Bettkante befindet, ggf. sollte  
das vorhandene Bettgitter an der Seite, zu der die zu pfle-
gende Person gedreht werden soll, hochgestellt werden.
Dadurch wird das Rausfallen bei der Drehung vermieden.  

UMLAGER-/WENDEHILFE FÜR IMMOBILE PATIENTEN

Mit der Umlager-/Wendehilfe MobiTurn® können zu pflegende Personen sicher und schmerzfreier im Bett von der 
Rückenlage in die Seitenlage gebracht werden. Das Umlagern durch die Pflegekraft wird vereinfacht und somit ein 
rückengerechtes und kräfteschonendes Arbeiten ermöglicht. Zudem muss bei der Anwendung des Hilfsmittels die 

individuelle Situation und mögliche Erkrankungen berücksichtigt werden. Bei aufkommenden Fragen,  
sollte Rücksprache mit dem behandelnden Arzt gehalten werden.

Die Beine der zu pflegenden Person müssen gerade in 
die Aussparungen der Umlager-/Wendehilfe MobiTurn®  
gelegt werden.

1/2(V
08

)  
2A

.B
4

4.
Im nächsten Schritt wird das MobiTurn® aufgestellt. 
Das MobiTurn® sollte sich im Bereich der Knie der zu  
pflegenden Person befinden. 

Die Beine der zu pflegenden Person werden von der Pflegekraft angehoben und das MobiTurn® wird flach unter die Beine gelegt.

3.

2.

1.
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5.
Nun wird die zu pflegende Person zum Wenden vorbereitet. 
Der Arm, welcher von der gewünschten Lagerungsrichtung 
abgewandt ist, wird auf den Bauch der zu pflegenden 
Person gelegt. Der andere Arm, welcher sich auf der Lage-
rungsseite befindet, wird im 90°-Winkel kopfwärts gelagert. 

Die Pflegekraft platziert eine 
Hand am MobiTurn® und eine 
Hand an der Schulter der zu pfle-
genden Person, um sie möglichst 
schonend in die Seitenlagerung 
zu bringen. 

Die zu pflegende Person befindet sich nun in der Seitenlage-
rung. Nach Stabilisierung der zu pflegenden Person muss die 
Umlager-/Wendehilfe MobiTurn® entfernt werden.

Falls nur eine kurzzeitige Behandlung in der Seitenlage erfol-
gen soll, wird die Umlager-/Wendehilfe erst entfernt, wenn 
die zu pflegende Person nach der Behandlung wieder in die 
Rückenlage gebracht wurde.

8. Um die zu pflegende Person wieder in die Rückenlage zu 
bringen, platziert die Pflegekraft eine Hand am MobiTurn® 
im Bereich der Kniebeuge und eine Hand an der Schulter 
der zu pflegenden Person und dreht sie auf den Rücken 
zurück.

Um das MobiTurn® zu entfernen, wird es in Richtung 
Bettende gekippt, sodass es flach auf der Matratze liegt.
Die Beine der zu pflegenden Person werden angehoben  
und das MobiTurn® kann entfernt werden.

2/2

6.

7.

UMLAGER-/WENDEHILFE FÜR IMMOBILE PATIENTEN
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SERVICES



Weiße Seiten dienen der korrekten Ausgabe beim Druck.
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Services

KOMPETENTE BERATUNG
Sicherlich gibt es immer wieder Fragen, die Sie gerne mit uns persönlich am 
Telefon oder bei Ihnen vor Ort klären möchten. Zu diesem Zweck steht Ihnen ein 
hochqualifiziertes Beratungsteam aus den Bereichen Medizin, Technik, Finanzen 
und Regulatory Affairs zur Verfügung.

Tel.: +49 (0)2865 266 93 50 | E-Mail: info@funke-medical.de

FAQ
In unserem FAQ beantworten wir Ihnen die häufigst gestellten Fragen.

Mehr Informationen dazu finden Sie auf Seite 55.

Mehr Informationen dazu finden Sie auf Seite 53.

KOSTENFREIE SCHULUNGEN
Qualifizierte Mitarbeiter sorgen für eine erfolgreiche Dekubitusprophylaxe 
und -therapie. Die Funke Medical Academy bietet kostenfrei, MDR-konforme 
Zertifikatskurse zur Dekubitustherapie an.  
Fordern sie Ihre Zugangsdaten einfach per E-Mail an.

?

AUFRECHTERHALTUNG DES QUALITÄTSSTANDARDS
Alle unsere Medizinprodukte entsprechen den höchsten Qualitätsstandards 
und sind gemäß der MDR zertifiziert. Dies gewährleistet eine bessere 
Patientenversorgung und bietet Ihnen Rechtssicherheit bei der Verwendung 
unserer Produkte.
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Services

Mehr Informationen dazu finden Sie auf Seite 8.

LIEFERSERVICE 
Wir liefern unsere Produkte frei Haus und somit kostenfrei an Ihre gewünschte 
Adresse. Auf Anfrage liefern wir auch gerne frei Verwendungsstelle, sodass die 
Matratze direkt an den von Ihnen gewünschten Ort verbracht wird.

REFERENZEN 
Wir haben viel Erfahrung im Altenheim- und Klinikmarkt und betreuen bereits 
1.300 zufriedene Kunden in Deutschland und weltweit (34 Länder).  Wir 
informieren Sie gerne in einem persönlichen Gespräch über unsere langjährige 
Erfahrung bei der Versorgung von in- und ausländischen Kliniken mit unseren 
hochwertigen Dekubitustherapie-Systemen. 

GARANTIE DER LIEFERFÄHIGKEIT 
Eine gesicherte Lieferkette mit kurzen Lieferzeiten spielt im medizinischen Bereich 
eine besonders wichtige Rolle. Um dies abbilden zu können, produzieren wir 
ausschließlich in Deutschland mit einer Kapazität von 1.200 Matratzen am Tag. 
Zusätzlich verfügen wir über ein sehr großes Fertigwarenlager, um Spitzen im 
Auftragseingang abfedern zu können.

STÄRKUNG DER NACHHALTIGKEIT 
Nachhaltigkeit ist für uns nicht nur ein Lippenbekenntnis. Um unserer 
gesellschaftlichen und ökologischen Verantwortung gerecht zu werden, sind wir 
ständig im Begriff unsere Produktion und Produkte nachhaltiger aufzustellen.



Module abarbeiten Test bestehen Zertifikat erhalten Fertig!

„Digitale Weiterbildung im Gesundheitswesen“

Funke Medical Academy
Bleiben Sie auf dem neuesten Stand!

2424
24 Stunden

Weltweit
Alle Geräte

Kostenlos!

academy.funke-medical.de
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Nach nationalen und internationalen Gesetzgebungen sind alle Berufsgruppen im 
Gesundheitswesen verpflichtet sich regelmäßig weiterzubilden.

Die E-Academy der Funke Medical GmbH bietet diese erforderlichen Fortbildungen als Zertifikatkurse online an.

•  Sie können sich kostenfrei weiterbilden.
•  Alle Fortbildungen sind auf dem neusten Stand der wissenschaftlichen Erkenntnisse.
•  Alle Inhalte werden permanent aktualisiert.
•  Alle Kurse sind von Pädagogen mit wissenschaftlichem Hintergrund entwickelt worden.
•  Die Funke Medical E-Academy ist und bleibt kostenlos.

Funke Medical Academy
Bleiben Sie auf dem neuesten Stand!

Wie funktioniert‘s?

Sie erhalten von der Funke Medical GmbH einen‚ 
Registrierungsschlüssel und einen Einschreibeschlüssel. 

Mit diesen Schlüsseln können 
Sie und Ihre Mitarbeiter sich unter 

academy.funke-medical.de 
erfolgreich registrieren und einloggen.

Nach Abarbeiten der Schulungen und erfolgreicher Durchführung der  
Online-Tests erhalten Sie umgehend ein Zertifikat, welches zur Vorlage  

und als Nachweis genutzt werden kann.
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Frequently Asked Questions

WIR SIND:

Zugelassener Hersteller von  
CE-gekennzeichneten Medizinprodukten  
im Sinne der MDR 2017/745

Marktführer im Bereich 
Dekubitusprophylaxe und -therapie  
in der häuslichen Pflege in Deutschland

WIR BIETEN:

Top-Qualität zum vernünftigen Preis (keine Handelsstufen)

Medizinische Evidenzen

Viel Erfahrung im internationalen Klinikmarkt (Referenzliste)

Eigene Produktentwicklung mit  
hochqualifiziertem, eigenem Personal

MDR-konforme Produkte gewährleisten 
Rechtssicherheit und Rückverfolgbarkeit 

Gesicherte Lieferkette: Produktion in Deutschland, 
hohe Lagerkapazität

Sehr kurze Lieferzeiten

Kostenersparnis durch intelligente Produktion

Verbesserung der Nachhaltigkeit durch 
umweltschonende Produkte

Kompetente medizinische und technische Beratung

Kostenlose Weiterbildungsmöglichkeiten

„Wir haben Wettbewerb schon lange im Haus, 
warum sollten wir wechseln?“

Wie kann man den Matratzenkern reinigen?

Welche Zertifikate hat die Funke Medical GmbH?

Leidet der Schaum beim Autoklavieren?

Wie kann der Bezug gereinigt werden?

Sind die Bezüge vernäht?

Per Autoklav (mindestens 50 Minuten bei 105 °C)

• CE-Kennzeichnung 
• Klinische Bewertung nach MEDDEV 2.7.1 
• QM nach ISO 13485
• Laborstudien: Mikroklima und 
   Druckentlastung, Schwerentflammbarkeit, 
   Biokompatibilität

Nein, dazu haben wir eine kleine Teststudie 
gemacht, die das Gegenteil beweist.

Der Bezug kann bei 95°C gewaschen 
werden oder durch Wischdesinfektion 
gemäß der Gebrauchsanweisung gereinigt 
werden.

Nein, diese sind Ultraschall verschweißt.
(Viren- und bakteriendicht nach ASTM 1670+1671)

ÄRZTLICHER DIREKTOR / HYGIENE ÄRZTLICHER DIREKTOR / HYGIENE
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Bieten Sie auch alternative 
Zahlungsmodalitäten (Leasing, Mietkauf) an?

Ist „Made in Germany / Europe“ zu teuer?

Liefern Sie frei Haus?

Liefern Sie frei Verwendungsstelle?

Haben die Matratzen eine Garantie?

Bieten Sie auch kostenlose Tests an?

Ja, wir bieten das Leasing-Modell an.

Den Gegenbeweis treten wir bei gleicher 
Qualität gerne an!

Ja.

Ja, gegen Aufpreis.

Ja, je nach Modell zwischen 3 – 7 Jahre 
auf die funktionalen Eigenschaften des 
Matratzenkerns.

Ja, selbstverständlich.

EINKAUF

Ist die Matratze wirklich bis zum ausgelobten 
Grad einsetzbar?

Ist Viskoschaum das Beste?

Wie kann ein virendichter Bezug atmungsaktiv sein?

Erhöht ein höheres Raumgewicht (Dichte) die  
Haltbarkeit?

Sind die Matratzen auch für 
Schwerlastpatienten geeignet?

Ja, denn dafür gibt es unabhängige 
Prüfverfahren und klinische Bewertungen, 
die das bestätigen.

Das PU-Laminat ist eine semipermeable 
Membran.

Das ist ein Mythos, der auf die modernen 
Rohstoffe im 21. Jahrhundert nicht 
zutrifft. Es gibt Prüfverfahren, die das 
deutlich widerlegen.

Ja, der Standard ist 140 – 150 kg, aber wir 
haben auch Matratzen mit bis zu 250 kg 
Patientengewicht  
(z.B.: MAXX 250 clinic GREENLINE).

Das ist ein Werbemythos ohne klinische  
Evidenz. Fakt ist, dass Viskoschaum 
geschlossenporig ist und das Mikroklima 
negativ beeinflusst. Das hat dann natürlich 
direkten Einfluss auf die Begünstigung eines 
Dekubitus. Auch die Behauptung, dass 
Viskoschaum eine bessere Druckentlastung 
böte, ist technisch nicht messbar und somit 
unwahr. Es gibt Schäume mit deutlich 
besseren Messergebnissen.

PFLEGEDIENSTLEITUNG

Frequently Asked Questions
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Welche Referenzen kann die 
Funke Medical GmbH vorweisen?

Welche Zertifikate hat die Funke Medical GmbH?

Was ist Ihre meistverkaufte Matratze?

Was sind Ihre Kapazitäten?

Wie lang sind die Lieferzeiten?

Die Referenzliste kann gerne angefragt 
werden.

• CE-Kennzeichnung 
• Kinische Bewertung nach MEDDEV 2.7.1  
• QM nach ISO 13485 
• Laborstudien: Mikroklima und   
   Druckentlastung, Schwerentflammbarkeit, 
   Biokompatibilität

Hyper Foam 2 - mehr als 1.000.000 Stück!

Wir haben eine Kapazität von ca. 1.200 
Matratzen pro Tag.

Bei kleineren Mengen 48 Stunden bei 
Lagerware, bei größeren Mengen 14 Tage 
nach dem Auftragseingang.

EINKAUF / QUALITÄTSMANAGEMENT

Gibt es zum Handling der Matratzen  
auch die Ausstattung mit Griffen?

Wie oft sind die Matratzenkerne 
reinigungsfähig / autoklavierbar?

Wie oft kann man die Bezüge gemäß der 
Vorgaben der Gebrauchsanweisung waschen?

Ja, allerdings sind diese angenäht, was 
technisch auch nicht anders geht.

Mindestens 100 Mal

Mindestens 100 Mal

BETTENZENTRALE

Falls Sie noch weitere Fragen zu unseren Produkten oder  
zu unserem Service haben, melden Sie sich gerne unter

      +49 (0)2865 266 93 50 |          info@funke-medical.de

Frequently Asked Questions
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Über unsere Funke Medical Social-Media-Kanäle  
verpassen Sie keine unserer Neuigkeiten mehr:

klinikmatratze.de


